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za vrijeme oluje koja je trajale dve dana; o/ vla¥fnosti
skladista prouzrokovene vodom koja se u skladiste nakupilsa.
Sud je dosSao do zakljudka da nevrijeme, premda je bilo ve-
¢e snage, ipak nije bilo takvo da je prijed¢ilo poduzimsnje
mjera potrebnih za oduvanje tereta. - ‘ :

Iz navedenih razlogs sué@ je zakljudio da Steta
nije posljedica vlastite mane robe nego komercijalne dje-
latnosti posade broda, pa je brodsra obvezso u smislu tu-
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Prijevoz stvari morem - Narulitelj i podnaruditelj — Izda-
vanje teretnice - Narulitel] koji na temelju ugovora Sklo-—
bljenoga s ktrodarom Sklopli QEOVOr S podnaruditel jein, ne
odgovara podnaruditelju za Stetu kojs nastane tokom prije—
voza djelatnoscu zapovjednika 1 poSade uroda — DPoANATRSi-
telju_direktno odgovara brodar — AKo je teretnion izdao
agent u ime zapovjedniks, freba .smatrati da ju je izdao za
bredara, s brodar je obvezan direktno zzkonitom imsocu te-—
retenice

Jedna talijesnska firma sklopila je s brodarom u-

govor o prijevozu z2 eijeli brod. Naruditelj je naknadno za-
kljucio ugovor s podnaruditeljem na temel ju kojega je podne-
ruditelju ustupio dve brodsks skladiits za2 ukrcaj i prijevoz
njegove robe. Ovaj ugovor je bio sklopljen izmjenom pissma,

8 narutitelj je svojem pisma prilozio fotokopiju ugovora o
prijevozu koji je on sklopio s brodsron. SR o

Na temelju ovakvog s+tsnja podnarulitelj - je ukreso
nal@§od teret 1jekovitog bilja koje se tokom prijevoza za-
pelilo, : ‘

Podnarucitelj tuZi naruditelja zs naknadu Stete.
Sud je, nme upustajudi se u ispitivanje uzroka &tete, odbio
tuZbeni zshtjev, Smatrsjuéi da tuZenik nema pesivne legiti-
macije. o ‘

S obzirom ns sistematiku ugovorsa talijauskog Za-
konika o plovidbi, sud je tuZenikovu pasivan legitimaciju
1Spitivac sa dva staj:lista, prema tome da 1i je ugovor iz-
medju brodara i nsruditelja "noleggid ili“trasporto", pa
dolazi do zakljudks dz ni u Jednom, ni u drugom sludaju tu-
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Yenik nema pasivne legitimacije. Pasivno je, prems stajaliStu
suda, legitimiran brodar. e

U jednom i drugom slucaau sud smatra da se radi o
cesiji narudlitel jevog prava iz ugovora sklopl jenog s brodarom
na podnarucitelja. U pretpostavei da je zakljuceni ugovor bio
vnoleggio", naruditel] prijevoza prijenosom svoga prava na
podnarulitelja nema viSe moguénosti da daje uputu zapov39dn1—
ku broda u pogledu manipuliranjs s teretom, pa ne moZe ni od-
govarsti za zapovjednikove propuste. Ovo tim prije Sto je ov-
lo8tenik za davsuje uputa postao podnaruditel].

Buduél ds su se stranke sporazumjele da naruditel]
ustupa podnaruc1te13u dva brodska skladlsta, proizlazi da se
naru01te13 nije ni obvezao ne izvrsSenje prlJEVOZa. Ovu obvezu
duZan je izvriiti brodar u pretpostavei da je takav ugovor za-
kKl judio s unaruditel jem. Brodarova odgovornost osniva Se na ce-
siji prave narulitelja na podnarucxte;Ja. Teretnicu Je potpi-
830 agent bez posebnog navoda u 013e ime je to udéinio. Kad u
teretnici nije navedeno u Cije ime ju je agent potpisao, onda
se smatra da je to ulinio za zapovjednika, a preko njega i za
brodara.vPrema tome iiz ovog razloga paS1Vno Je legltlmlran
brodar.
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rlgevoz putnlka zrgkom — Putna karta — Uvjeti putne karte ko-

ji su otiskani previSe sitnim slovima smatraju_Se nepostojeéimn
- Na ovaj nalin otiskano pozivanje na_ogranicenje odgoyornosti
ns temel ju Varsavske konvenowae nema pravnog ucinka

Sudac Macliahon sudio je u sporu koji su pokreuull tu-
Yitelji-gradjani New Yorks protlv tuZenoga tgllJ?DSkOé Zrako-
plovnog poduzeéa radi smrti i tjelesnih povreda uslijed nesrele
na 26.IT 1960. o prethodnom pitanju da 1i na utuZenu naknadu
Stete dolazi ili ne dolazi primjensa Ogran10~nao odgovornosti iz
¢1.20. 1 22. VarSavske konven01ge od 1929.

Sudac je nagao da su uvgetl prijevoza, pa 1 pozivanje
na ogrenidenje odgovornosti po Varsavskoj konvenciji na putnoa
karti tako sitno tiskani da se ne mogu dobro c¢itati, pa je svo-



